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E considerato uno dei maggjori interpreti del mandolino. E stato definito un artista eccezionale se non unico

Il mandolinista oltre I'oceano

Giuseppe Pettine nacque a Isernia nel 1874 ed emigro con la famiglia a Providence

Giuseppe Antonio Luigi
Pettine nacque a Isernia il
13 febbraio 1874, da An-
gelo e Raffaela del Rosso.
Nel 1889, la famiglia Pet-
tine emigrd negli Stati Uni-
ti d’America, stabilendosi
a Providence (Rhode
Island). A quel tempo, ne-
gli States il mandolino era
uno strumento poco cono-
sciuto e, in seguito, fu so-
prattutto Giuseppe Pettine
che - attraverso la sua
opera di insegnante, com-
positore e concertista - lo
fece apprezzare e ne dif-
fuse la pratica. A Providen-
ce, ancora giovanissimo,
egli comincio a dare lezio-
ni e, ben presto, divenne
«the most famous tea-
cher». Trai suoi allievi com-
paiono noti mandolinisti,
quali Alfonso Balasone e
William Place jr.

Con l'insegnamento nel-
la patria adottiva, Pettine
diede inizio a quella che
pud essere considerata
una vera e propria scuola
mandolinistica providen-
ciana, che dopo di lui con-
tinud col citato Place jr. e
successivamente con Hib-
bard Perry, allievo di Place
e fondatore, nel 1971, del-
la Providence Mandolin
Orchestra. La scuola pro-
videnciana vanta anche al-
tri eccellenti plettristi ed &
tuttora fucina di talenti.

Una celebrita

A dimostrazione della
fama di Pettine, elogiative
notizie che lo riguardano si
rintracciano in molte fon-
ti. In uno studio sul man-
dolino pubblicato da Geor-
ge C. Krick, si legge: «The
man who undoubtedly has
contributed more than
anyone else to the Ameri-
can literature of the man-
dolin, is Giuseppe Pettine.

Giuseppe Pettine
(da un giornale americano d'inizio novecento)

Coming to his adopted
country in his teens, Petti-
ne brought with him an all
consuming love for his in-
strument and a highly de-
veloped musical culture.
Well known as a band and
orchestra leader, it is as a
mandolin virtuoso and
composer for this instru-
ment that the name of Giu-
seppe Pettine is treasured
amongst the serious man-
dolinists. His concert re-
pertoire includes many of
the great violin concertos
and original compositions
and his concert tours have
taken him from Maine to
California. Amongst his nu-
merous compositions the
Concerto Patetico, for
mandolin and piano, is his
greatest contribution to
mandolin literature».

Da alcune pagine web ri-
guardanti la fabbrica di
cordofoni Vega - che per-
sonalizzo e denomino per
Pettine un mandolino mo-
dello ‘Special’ -, si appren-
de che il musicista iserni-
no «was known as a child
prodigy in his native coun-
try before his arrival in
America. Pettine went on

to become a concert per-
former and prolific compo-
ser of music for mandolin.
Mandolin superstar David
Grisman described him as
“largely responsible for
spreading the popularity of
the instrument in Ameri-
ca’».

Limportante ruolo musi-
cale di Pettine & testimo-
niato anche da Jean Dick-
son: «there were many |...]
Italian immigrants who
were very influential in
spreading the mandolin-
playing enthusiasm across
the Usa. The most promi-
nent was Giuseppe Petti-
ne, who arrived in Provi-
dence, Rhode Island, from
Isernia, Italy, a virtuoso
performer, composer, and
nationally known teacher
of mandolin technique. He
is credited with promoting
the ‘duo style’ of mando-
lin playing».

Una biografia abbastan-
za dettagliata di Giuseppe
Pettine é stata curata da
Richard Walz, che lo ha de-
finito un «artista eccezio-
nale se non unico», un so-
lista di mandolino «entra-
to a far parte dell’élite dei

piu celebri virtuosi di que-
sto strumento». E nel feb-
braio 2005, il ‘Siglo21’ di
Boston ha scritto che Pet-
tine «was soon heralded as
a musical genius and the
‘Greatest Mandolin Solo-
ist” in the world».

Opere e concerti

Pettine & autore d’un
ampio metodo per suona-
re il mandolino (Modern
Mandolin School) e, inol-
tre, diresse la rivista Fret-
ted Instruments News e
collabord col magazine
The Crescendo, pubblican-
do numerosi articoli. Mol-
te anche le sue partiture
per mandolino, alcune del-
le quali sono state avvolte
da un alone vagamente
leggendario, come ad
esempio la maniera in cui
avvenne la composizione
del 1° Concerto in Sol
maggiore (Patetico), pro-
babilmente I'opera pil
nota di Pettine, che tradi-
zione vuole sia stata rea-

lizzata on the wagon, sul
percorso che egli faceva
da pendolare fra Boston e
Providence, in mezzo ai
rumori di vecchi treni che
correvano sulle rotaie e al
disturbante chiacchieric-
cio dei passeggeri, soven-
te privo dell’ausilio del suo
mandolino e a volte senza
fogli pentagrammati su cui
prendere appunti ma ricor-
dando a mente le note
che, giunto a casa, si af-
frettava a trascrivere. Un
altro piccolo mistero cir-
condava I'introvabile parti-
tura d’una sua composizio-
ne, tanto irreperibile che
se ne mise quasi in dub-
bio I'esistenza; si tratta
della Fantasia Americana
che riapparve ‘esoterica-
mente’ in Giappone.
Prestigiosa fu pure I'atti-
vitd concertistica di Petti-
ne. Si ricordano soprattut-
to i concerti che nel 1911-
1912 effettud con altri due
valenti musicisti: il banjoi-
sta Frederick Bacon e il

chitarrista William Foden.
Formarono quello che ven-
ne chiamato The Big Trio,
«a sort of supergroup» che
suond negli States e in Ca-
nada. Il mandolinista iser-
nino si fece apprezzare an-
che per la tecnica detta
‘Duo Style’, «in which one
player plays both the rhyth-
mic chords and the lyric
melodic line at once, com-
bining single strokes and
tremolo». Esistono sue
rare regjstrazioni, purtrop-
po effettuate in eta avan-
zata, quando stava ormai
per compiere 80 anni e le
sue mani non erano piu al
massimo dell’efficienza.

Giuseppe Pettine € mor-
to il 17 giugno 1966.
Fra un anno € mezzo ca-
dra il 50° della sua scom-
parsa e in varie parti del
mondo egli verra celebra-
to con tutti gli onori del
caso. A Isernia, ovviamen-
te, nulla di degno sara fat-
to per ricordarlo.

Mauro Gioielli

many others that were formed as a means for those from particular towns to make friends with
people who could speak their native language. Often, these members had common interests,
such as being musical, and they developed Bocee clubs and other gathering places, where carly
settlers would go 1o exchange ideas and help one another to find jobs and establish themselves.
In the center of this photograph is Giuseppe Pettine (€. 1915)




